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Podrecznik uzytkownika
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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

Aby uzyskac informacje dotyczgce montazu, regulacji i wymiany produktéw, ktore nie zostaty opisane w tym
podreczniku uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem. Podrecznik
sprzedawcy dla doswiadczonych i zawodowych mechanikéw rowerowych jest dostepny na naszej stronie
internetowej ( https:/si.shimano.com ).

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym
podmiot prowadzi dziatalno$¢ jako sprzedawca.

Znak stowny i loga Bluetooth ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i kazde uzycie tych
znakéw przez SHIMANO INC. jest objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika, przestrzegac go
podczas uzytkowania produktu i przechowywaé w takim miejscu, aby w
kazdej chwili byt dostepny do wgladu.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych uszkodzen, ktére moga
wynikac z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A (1T Todd L300 W Niezastosowanie sie do podanych instrukgji skutkuje $miercia albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercia albo powaznymi
obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami
A  PRZESTROGA sowanie sié do
wyposazenia i otoczenia.
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Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Istotne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo roweru E-BIKE, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika kazdego
produktu, ktérym moze by¢ np. akumulator, tadowarka akumulatora, komputer rowerowy lub zespét
przetacznikéw.

Nie demontowac ani nie modyfikowa¢ produktu. W przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu, co moze doprowadzi¢ do nagtego upadku, a w konsekwencji powaznych obrazen.

m Srodki ostroznosci dotyczace jazdy

Przed jazda po zattoczonych ulicach nalezy zaznajomi¢ sie w odpowiednim stopniu ze sposobem obstugi
roweru z napedem elektrycznym.

Moze dojs¢ do niespodziewanego uruchomienia roweru, co w konsekwencji moze spowodowac wypadek.
Uwaza¢, aby nie doszto w czasie jazdy do zahaczenia odziezy o tancuch.
Moze dojs¢ do upadku i powaznych obrazen.
Trzymac palce z dala od tarcz mechanizmu korbowego, zebatek i taricucha.
Moze dojs¢ do powaznego zranienia palcow, jesli zostang one uchwycone przez uktad napedowy.
Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze upewnic sie, ze mozna witaczy¢ przednia i tylng lampe.
m Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Przed podtaczaniem okablowania lub montazem czesci rowerowych nalezy usunag¢ akumulator i przewéd
tadowarki.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nalezy uwaza¢, aby nie dotyka¢ modutu napedowego, gdy jest on nieustannie uzywany przez dtugi czas.
Powierzchnia modutu napedowego nagrzewa sie i dotkniecie jej moze spowodowa¢ oparzenia.

tancuch nalezy czyscic¢ regularnie, uzywajac odpowiedniego srodka do czyszczenia taricucha.

Odstepy miedzy konserwacjami zalezg od uzytkowania i warunkéw jazdy.

Nie wolno stosowac¢ rozpuszczalnikéw zasadowych lub kwasowych, np. srodkéw do usuwania rdzy.

Uzycie takiego rozpuszczalnika moze spowodowac zerwanie taricucha i w konsekwencji powazne obrazenia.
Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac procedur zawartych w instrukcjach.

Uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej regulacji albo nieprawidtowego
montazu komponentu lub czesci zapasowej, moze dojs¢ do usterki komponentu badz utraty panowania nad
rowerem i wypadku.

A PRZESTROGA

m Srodki ostroznosci dotyczace jazdy

Przestrzegac instrukcji bezpiecznej jazdy opisanych w instrukcji dotgczonej do roweru.



Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

m Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa
Nigdy nie nalezy modyfikowac¢ systemu.
Moze to spowodowac btad systemu.

Produktu mozna uzywac wytacznie zgodnie z instrukcjami i pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
bezpieczenstwo.

Nie pozwala¢ uzywac tego produktu osobom o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i
umystowych oraz osobom bez odpowiedniego doswiadczenia badz wiedzy (w tym dzieciom).

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu tego produktu.



Zabezpieczenie przed nieuprawnionymi manipulacjami

Zabezpieczenie przed
nieuprawnionymi manipulacjami

Nie nalezy prébowa¢ modyfikowaé mocy wyjsciowej modutu napedowego lub predkosci maksymalnej
wspomagania. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze zwiekszy¢ ryzyko wystapienia powaznych obrazen
uzytkownika i innych oséb. Jezeli modyfikacja narusza regionalne lub krajowe przepisy prawa, to moze
skutkowac takze poniesieniem odpowiedzialnosci prawnej przez uzytkownika.

Uzywanie modutu napedowego SHIMANO poza regionami i krajami, w ktérych ma on autoryzacje do sprzedazy
moze by¢ niezgodne z obowigzujacymi regulacjami i przepisami prawa. Przed uzyciem tego produktu w tych
miejscach nalezy sie upewni¢, ze przestrzegane sg odnosne przepisy prawa i regulacje.

Nie nalezy wprowadza¢ nieuprawnionych modyfikacji urzadzen peryferyjnych powigzanych z modutem
napedowym lub kontrolg wspomagania roweréw e-bike. Niezastosowanie sie do tej instrukcji skréci ogélna
zywotnos¢ systemu i doprowadzi do ryzyka uszkodzenia modutu napedowego, roweru i jego elementéw. Moze
to uniewazni¢ gwarancje na produkty SHIMANO bedace sktadnikami roweru, ktéry zostat poddany
nieuprawnionej modyfikacji. Uzywanie systemu w stanie, do ktérego nie zostat zaprojektowany moze zagrazac
bezpieczenstwu osoby, ktéra nim kieruje oraz osobom znajdujgcym sie w poblizu roweru. Nieuprawnione
modyfikacje roweru powoduja zwiekszenie zagrozenia dla zdrowia i mienia innych oséb, a w razie wypadku
spowoduja znaczne ryzyko narazenia sie na koszty wynikajace z odpowiedzialnosci cywilnej oraz moga by¢
powodem oskarzen kryminalnych.

Systemy SHIMANO STEPS sg w stanie wykry¢ modyfikacje systemu, sygnalizujgc nieuprawniong modyfikacje
kodem btedu (*1).

* 1 Nieuprawnione modyfikacje dotycza stanu, w ktérym produkt jest niezgodny z normami regionalnymi lub
krajowymi.

Aby zdoby¢ wiecej informacji na temat kodoéw ostrzezen / btedéw, nalezy sprawdzi¢ ponizsze najnowsze wersje:

https://si.shimano.com/error
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Uwaga

Uwaga

m Srodki ostroznosci dotyczace jazdy

Unikac ubran, ktére moga zosta¢ wciggniete przez tanicuch lub koto, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
wypadku.

m Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa
W przypadku jakiejkolwiek awarii nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
W przypadku pytan dotyczacych metod montazu i konserwacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
Nalezy pamieta¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.
W sprawie montazu i regulacji produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Komponenty zostaly zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowa¢ petng wodoszczelnos$¢ i zapewni¢
swoja funkcje w mokrych warunkach. Nie wolno jednak celowo umieszcza¢ ich w wodzie.

Nie wolno czysci¢ roweru myjkami ci$nieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

Nie odwracac roweru kotami do géry. Istnieje ryzyko uszkodzenia komputera rowerowego i zespotu
przetacznikéw.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z elementami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

Po odtaczeniu akumulatora roweru mozna uzywac jako roweru tradycyjnego, jednak oswietlenie nie bedzie
dziata¢ po podtaczeniu do systemu zasilania elektrycznego. Nalezy pamieta¢, ze uzytkowanie roweru w takim
stanie bedzie stanowito naruszenie przepiséw kodeksu ruchu drogowego w Niemczech.

Przed przewozeniem roweru ze wspomaganiem w samochodzie nalezy zdjg¢ akumulator z roweru i umiescic¢
go w samochodzie na stabilnej powierzchni.

Aby uzyskac aktualizacje oprogramowania komponentu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
Najnowsze informacje sg dostepne w witrynie firmy SHIMANO.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego
uzytkowania i starzenia sie.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji
SHIMANO.

B Potaczenie i komunikacja ze smartfonem

Do podtaczenia roweru do smartfona wymagane sa elementy obstugujace Bluetooth ® LE. Uzywanie systemu E-
TUBE PROJECT Cyclist umozliwia wykonanie wielu takich zadan, jak dostosowywanie poszczegélnych elementéw
systemu oraz aktualizacja oprogramowania uktadowego.

E-TUBE PROJECT Cyclist: aplikacja dla smartfonow
Oprogramowanie uktadowe: oprogramowanie kazdego komponentu

B Dbatos¢ o produkt i jego konserwacja
Produktéw nie wolno czysci¢ zragcymi rozpuszczalnikami ani rozciericzalnikami. Substancje tego typu moga
uszkodzi¢ ich powierzchnie. Produkty nalezy czysci¢ szmatka zwilzong neutralnym detergentem
rozcienczonym w wodzie.
Tarcze mechanizmu korbowego i zebatki nalezy co jaki$ czas my¢ neutralnym detergentem. Ponadto dzieki

czyszczeniu taricucha neutralnym detergentem i smarowaniu go mozna zwiekszy¢ trwatos¢ tarcz mechanizmu
korbowego, zebatek i tancucha.



Uwaga

Do czyszczenia akumulatora i plastikowej ostony nalezy uzywac wilgotnej, doktadnie wykreconej sciereczki.

B Wspomaganie

Nie mozna osiagna¢ odpowiedniego poziomu wspomagania bez dokonania odpowiednich ustawien
(odpowiedniej regulacji napiecia taricucha itp.), dlatego nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

m Etykiety

Niektére istotne informacje zamieszczone w tej instrukcji znajduja sie takze na etykiecie urzadzenia.

Ten symbol na produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji przypomina o tym, ze po uptywie cyklu zyciowego
produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu odbioru.

E Zuzyty produkt nalezy podda¢ recyklingowi, zamiast wyrzuca¢ go z innymi niesortowanymi odpadami z

— gospodarstwa domowego. Prawidtowe pozbycie sie zuzytego produktu pomaga unikna¢ potencjalnych
negatywnych skutkow dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Informacje o najblizszym punkcie recyklingu
mozna zdoby¢ w lokalnym urzedzie ds. odpadow.




Regularne kontrole przed rozpoczeciem jazdy na rowerze

Regularne kontrole przed
rozpoczeciem jazdy na rowerze

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy. W przypadku wystepowania
problemoéw nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Czy zmiana przetozen uktadu napedowego dziata sprawnie?

Czy czesci komponentéw sg poluzowane lub uszkodzone?

Czy elementy sg prawidtowo zamontowane do ramy / kierownicy / mostka, itp.?
Czy podczas jazdy stychac jakies nietypowe odgtosy?

Czy akumulator ma jeszcze wystarczajgco duzo energii?

Unika¢ ubran, ktére moga zosta¢ wciaggniete przez taricuch lub koto, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
wypadku.



Struktura publikac;ji

Struktura publikacji

Podreczniki uzytkownika SHIMANO STEPS sg zawarte w kilkunastu publikacjach zgodnie z tym, co opisano
ponizej.
Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika przed uzyciem produktu i przestrzegac

go podczas jego uzytkowania. Nalezy przechowywa¢ podreczniki uzytkownika w taki sposéb, aby byty tatwo
dostepne w celach referencyjnych.

Najnowsze podreczniki uzytkownika sg dostepne na naszej stronie internetowej ( https:/si.shimano.com).

Nazwa Szczegoty

Podrecznik uzytkownika SHIMANO STEPS To jest podstawowy podrecznik uzytkownika systemu SHIMANO STEPS.
Zawiera nastepujace tresci:

Szybki przewodnik w systemie SHIMANO STEPS

Podstawowe dziatanie podczas jazdy

Jak obstugiwac rowery ze wspomaganiem, wyposazone w prosta
kierownice, np. rowery do jazdy miejskiej, trekkingu lub MTB

Podrecznik uzytkownika SHIMANO STEPS przeznaczony | Ta publikacja opisuje sposéb obstugi roweréw ze wspomaganiem,

dla roweréw z kierownicg szosowa (oddzielna wyposazonych w kierownice szosowq i obstugiwanych przez dzwignie
publikacja) przerzutek i hamulcéw. Nalezy ja odczytywac wraz z podrecznikiem

uzytkownika SHIMANO STEPS.

Podrecznik uzytkownika specjalnego akumulatora i Zawiera nastepujace tresci:
czesci SHIMANO STEPS

Jak tadowac i obstugiwac specjalny akumulator SHIMANO STEPS
Jak mocowac i zdejmowac specjalny akumulator SHIMANO STEPS

Jak uzywac satelitarnego przetacznika zasilania systemu i
satelitarnego gniazda tadowania

Jak odczytywac¢ diody LED akumulatora podczas tadowania lub
podczas sygnalizowania btedu

Podrecznik uzytkownika komputera rowerowego Zawiera nastepujace tresci:

SHIMANO STEPS Metoda konfiguracji ustawien za pomoca przyciskéw gtéwnej czesci i

Typ z obejma (SC-EM800) zespotu przetacznikéw

Typ z obejma (SC-E7000) Metoda komunikacji bezprzewodowej (tylko obstugiwane modele)

Typ z zamontowanym wspornikiem (SC-E6100)

Typ ze zintegrowanym zespotem przetgcznikow (SC-
E5000 / SC-E5003)

Podrecznik uzytkownika zespotu przetacznikow To jest podrecznik uzytkownika przetagcznika zmiany przetozen i
przetacznika wspomagania. Opisuje dziatanie i obstuge zespotu

przetacznikdw.
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Wstep
Charakterystyka systemu SHIMANO STEPS

Wstep
Charakterystyka systemu SHIMANO STEPS

Lekka i kompaktowa konstrukcja

Cicha i ptynna jazda
System elektronicznej zmiany przetozen z doskonata wydajnoscia

Precyzyjny czujnik umozliwia zmiane przetozen z zastosowaniem precyzyjnie sterowanego przez komputer
silnika.

Automatyczna zmiana przetozen (dla wewnetrznej elektronicznej 8/5-rzedowej zmiany przetozen)

Czujnik wykrywa rozmaite warunki jazdy, takie jak jazda pod gore przy bezwietrznej pogodzie lub wietrze od
przodu, a ponadto poprawia jazde poprzez sterowang komputerowo automatyczng zmiane przetozen.

Tryb ruszania (dla wewnetrznej elektronicznej zmiany przetozen)

Ta funkcja automatycznie zmniejsza wybrane wczesniej przetozenie w sytuacji zatrzymania roweru na
skrzyzowaniu z sygnalizacjg swietlng, umozliwiajac rozpoczecie jazdy na lekkim przetozeniu.

* W przypadku zatrzymania roweru i zmiany przetozenia na nizsze od ustawionego wczesniej, po rozpoczeciu
jazdy wybrane przetozenie nie zostanie automatycznie zmienione na wyzsze.

Tryb wspomagania

Nalezy wybra¢ poziom wspomagania z trzech dostepnych trybéw zgodnie z warunkami jazdy.

Poziom
Tryb wspomagania wspomagania Aplikacja gtéwna
[HIGH] Zwiekszony Strome wzniesienia
[NORM] . , Sredni Delikatne podjazdy lub réwny teren
[ECO] Zmniejszony Dtugie przejazdy po réwnym terenie, terenach parkowych z
sygnalizacja

*1 W zaleznosci od komputera rowerowego, wyswietlane moze by¢ ustawienie [NORMAL].

Gdy poziomy natadowania akumulatora sg niestabilne albo gdy moc wspomagania nie jest wymagana,
mozna przetaczy¢ tryb wspomagania na [OFF].
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Wstep
Przed jazda

Przed jazda

Nie uzywac akumulatora natychmiast po jego dostawie.
Akumulatora mozna uzywac po natadowaniu go za pomoca wyznaczonej tadowarki akumulatora.

Nalezy pamieta¢ o natadowaniu go przed uzyciem. Akumulatora mozna uzywa¢, gdy zacznie swieci¢ jego dioda
LED.

Nalezy przeczytac ,, podrecznik uzytkownika specjalnego akumulatora i czesci SHIMANO STEPS " opisujacy
tadowanie i obstuge akumulatora.

W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora funkcje systemu zacznag wytaczac sie w ponizszej
kolejnosci:

(1) Wspomaganie zasilania

Wspomaganie zasilania wytaczy sie po automatycznym przetaczeniu trybu wspomagania na ustawienie
[ECO]. Jezeli podtaczone jest oswietlenie systemowe, nastgpi wczesniejsze przetaczenie w tryb [ECO].

(2) Elektroniczna zmiana przetozen

(3) Oswietlenie
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Szybki przewodnik
Jak obstugiwac rower ze wspomaganiem

Szybki przewodnik

Jak obstugiwaé rower ze wspomaganiem

W zaleznosci od uzywanego roweru ze wspomaganiem zamontowany akumulator, komputer rowerowy i
zespot przetacznikdéw moga sie réznic od tych, ktoére przedstawiono tutaj. Nalezy zapoznac sie z
podrecznikiem uzytkownika elementéw wymienionych w ,, Strukturze publikacji ".

Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ akumulatora i tadowarki akumulatora. Niektére akumulatory moga nie nadawac
sie do tadowania za pomocg standardowej tadowarki akumulatora.

1. Natadowaé akumulator.

Przyktad akumulatora zewnetrznego

Przyktad akumulatora zintegrowanego

* W zaleznosci od danego roweru ze wspomaganiem, lokalizacja gniazda tadowania moze by¢ inna, od tej,
ktoérg przedstawiono na rysunku.

Przyktad akumulatora montowanego na tylnym bagazniku
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Szybki przewodnik
Jak obstugiwac rower ze wspomaganiem

o) tadowanie
Swieci

N Btad tadowania
Miga

2. Wiaczyc¢ zasilanie.

Jezeli komputer rowerowy nie ma przycisku zasilania, zasilanie mozna witaczy¢ za pomoca przycisku zasilania
akumulatora.

Powtorzyc te procedure, aby wytaczy¢ zasilanie.
Przyktad akumulatora zewnetrznego

Lokalizacja przycisku zasilania akumulatora rézni sie w zaleznosci od modelu.

Przyktad akumulatora zintegrowanego

* W zaleznosci od danego roweru ze wspomaganiem, lokalizacja przycisku wytaczania zasilania moze by¢
inna, od tej, ktéra przedstawiono na rysunku.
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Szybki przewodnik
Jak obstugiwac rower ze wspomaganiem

3. Woybierz tryb wspomagania.
Po wytaczeniu zasilania tryb wspomagania zeruje sie do ustawienia [OFF].

Przyktad komputera rowerowego

Przycisk funkgji

Wyswietlacz trybu wspomagania

XVv aAY

[ECO]
v A

V A

Przycisk funkcji komputera rowerowego moze by¢ uzywany do przetgczania trybu wspomagania, w
zaleznosci od roweru. Tryb wspomagania przetacza sie przy kazdym nacisnieciu przycisku, tak jak
pokazano ponize;j.

[OFF] > [ECO] > [NORM] > [HIGH] > [OFF]

4. Nalezy wsig$¢ na rower i rozpoczac jazde.

Zakreci¢ pedatami, aby uruchomi¢ wspomaganie.

A PRZESTROGA

Nalezy nauczy¢ sie charakterystyki kontroli hamowania i innych charakterystyk. Obstuga hamulcéw moze
sie nieco rézni¢ w zaleznosci od uzywanego roweru.

5. Po przybyciu do miejsca docelowego nalezy wylaczy¢ zasilanie i zaparkowac rower.
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Szybki przewodnik
Utatwianie prowadzenia i pchania roweru (wspomaganie prowadzenia roweru)

Utatwianie prowadzenia i pchania roweru
(wspomaganie prowadzenia roweru)

System SHIMANO STEPS ma funkcje, ktéra umozliwia dziatanie wspomagania nawet podczas prowadzenia
roweru ze wspomaganiem.

W zaleznosci od regionu uzytkowania korzystanie z tej funkcji moze by¢ niemozliwe ze wzgledu na
obowiazujace w nim przepisy prawne. W takim przypadku opisane tutaj dziatania nie beda dostepne.

Tej funkcji nie mozna uzywac w przypadku roweréw, ktére nie majg zamontowanego przetacznika
wspomagania.

1. Zatrzymac i przetaczy¢ w tryb wspomagania prowadzenia roweru.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk Y na przetaczniku wspomagania (lewa strona kierownicy) az na komputerze
rowerowym wyswietli sie ustawienie [WALK].

Typ 2-pozycyjny Typ 3-pozycyjny

Przyktad komputera rowerowego

00:00 2O Il

0

km/h

Jesli nie bedzie wykonana zadna czynnos¢ przez minute po przetaczeniu w tryb wspomagania
prowadzenia roweru, to zostanie przywrécony wczesniejszy tryb wspomagania.

2. Ostroznie pchnac¢ rower podczas ponownego nacisniecia przycisku Y.

Modut napedowy dziata, gdy nacisniety jest przycisk Y, aby wspomaga¢ uzytkownika podczas pchania
roweru.

Gdy dziata modut napedowy, wyswietlacz ekranu zmienia sie tak jak pokazano na rysunku.
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Szybki przewodnik
Utatwianie prowadzenia i pchania roweru (wspomaganie prowadzenia roweru)

Typ 2-pozycyjny Typ 3-pozycyjny

Przyktad komputera rowerowego

00:00 20 [Inh

0

Funkcja wspomagania prowadzenia roweru dziata z predkoscig maksymalng 6 km/godz. Nalezy zachowac¢
ostroznos¢ poniewaz samo nacisniecie przycisku Y sprawi, ze rower zacznie sie poruszac.

W czasie elektronicznej zmiany przetozen, poziom wspomagania prowadzenia roweru i predkos¢ sa
kontrolowane przez biezagce wybrane przetozenie.

3. Opuscic¢ tryb wspomagania prowadzenia roweru.
Nacisng¢ przycisk (przycisk X) na gérnej stronie przetacznika wspomagania (lewa strona uchwytu).

Typ 2-pozycyjny Typ 3-pozycyjny
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Szybki przewodnik
Przetagczanie pomiedzy automatyczng i reczng zmiang przetozen

Przetgczanie pomiedzy automatyczng i recznag
zmiang przetozen

W zaleznosci od uzywanego roweru ze wspomaganiem, mozna przetacza¢ pomiedzy automatycznag i reczna
zmiang przetozen.

Automatyczna zmiana przetozen: automatycznie zmienia przetozenia na podstawie warunkéw jazdy.
Dziatanie recznej zmiany przetozen jest mozliwe nawet przy ustawionej automatycznej zmianie przetozen.

Reczna zmiana przetozen: standardowa elektroniczna zmiana przetozen. Przetozenia sg zmieniane za pomoca
przetacznika zmiany przetozen.

1. Przetaczanie pomiedzy automatyczna i reczng zmiana przetozen.

Przetacznik zmiany przetozen (prawa strona kierownicy) jest obstugiwany w nastepujacy sposéb, zaleznie od
jego typu:
3-pozycyjny przetacznik zmiany przetozen: nacisna¢ przycisk A

2-pozycyjny przetacznik zmiany przetozen: nacisnac¢ i przytrzymac przycisk X i Y az przetaczy sie
wyswietlacz na komputerze rowerowym

Ponizej widoczne sg przetgczniki automatycznej i recznej zmiany przetozen.

Reczna zmiana Automatyczna zmiana
przetozen przetozen

Wyswietlacz bedzie sie ré6zni¢ w zaleznosci od modelu komputera rowerowego. Nalezy zapoznac sie z
podrecznikiem uzytkownika komputera rowerowego.
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Nazwy i dane techniczne czesci
Nazwy czesci

Nazwy i dane techniczne czesci
Nazwy czesci

(N)

DU

() (K)
L
™) —(L)

(A) Akumulator . ,

(B) Mocowanie akumulatora . ,

Q) Modut napedowy

(D) Ostona modutu napedowego

(E) Ramie mechanizmu korbowego

(F) Tarcza mechanizmu korbowego

(G) Czujnik predkosci » 5

(H) Mechanizm zmiany przetozei . ,

() Tarcza

) Zespot przetacznikéw (przetacznik wspomagania)
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Nazwy i dane techniczne czesci
Nazwy czesci

(K) Zespot przetacznikoéw (przetacznik zmiany przetozen) lub dzwignia przerzutki
(L) Przewdd elektryczny

(M) Komputer rowerowy

(N) tadowarka akumulatora

*1

*2

*3

*4

W zaleznosci od roweru dotaczony jest jeden z typéw akumulatora: zewnetrzny, zintegrowany lub
montowany na tylnym bagazniku. Ponadto, akumulator moze by¢ zamontowany w innym miejscu niz
zostato to przedstawione na rysunkach.

Mocowanie akumulatora zintegrowanego akumulatora jest zamontowane wewnatrz ramy.
Jest on zamocowany w jednym z dwéch miejsc, ktére podano na rysunku.

Elektroniczna zmiana przetozen: przerzutka tylna Di2 lub zespét silnika + piasta z wewnetrznymi
przetozeniami Di2

Mechaniczna zmiana przetozen: przerzutka tylna lub piasta z wewnetrznymi przetozeniami
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Nazwy i dane techniczne czesci
Dane techniczne

Dane techniczne

Zakres temperatury roboczej . 4 -10-50°C

Temperatura przechowywania 4 -20-70°C

Typ modutu napedowego Srodkowy

Typ silnika Bezszczotkowy na prad staty
Moc znamionowa modutu napedowego 250 W

*1 To sg dane techniczne dotyczace temperatury samego modutu napedowego. Wartosci w danych

technicznych dotyczace temperatury réznia sie w zaleznosci od akumulatora i innych sktadnikéw uzywanych

w rowerze E-BIKE. Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika dla kazdego produktu w celu
zapewnienia prawidtowego przechowywania i uzywania.

Maksymalna predkos¢ zapewniajgca wspomaganie jest ustawiona przez producenta roweru, ale moze sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania roweru.
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Rozwigzywanie problemoéw
Wskazanie btedu / oznaczenie ostrzezenia

Rozwigzywanie probleméw
Wskazanie btedu / oznaczenie ostrzezenia

Aby zdoby¢ wiecej informacji na temat kodoéw ostrzezen / btedéw, nalezy sprawdzi¢ ponizsze najnowsze wersje:

https://si.shimano.com/error

Jezeli btad nie znika, nalezy przerwac uzywanie roweru i jak najszybciej skontaktowac sie z punktem
sprzedazy lub dystrybutorem, aby uzyska¢ pomoc.
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https://si.shimano.com/error

Rozwigzywanie problemoéw
W razie problemu

W razie problemu

Najczesciej zadawane pytania dotyczace SHIMANO STEPS znajduja sie pod adresem:

https://bike.shimano.com/fag/STPOA
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https://bike.shimano.com/faq/STP0A

SHIMANO Ce

SHIMANO EUROPE B.V.
High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, The Netherlands Phone: +31-402-612222

SHIMANO INC.
3-77 Qimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan

Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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